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Alman dilinds feil kateqoriyalarimin miiqayisali sokilds oyradilmasi,
Azarbaycan auditoriyasi iiciin modellar

Xiilasa

Moqalado alman dilinds feil kateqoriyalarinin miiqayisoli sokildo dyradilmosi vo Azorbaycan
auditoriyasi tigiin totbiq oluna bilon todris modellori arasdirilir. Todqgigatin asas mogsadi alman vo
Azorbaycan dillorinds feil kateqoriyalarinin (zaman, soxs, tosrif, modal kateqoriyalar vo s.) oxsar vo
forqli xtlisusiyyatlorini miisyyonlosdirmak vo bu miiqayise asasinda effektiv todris yanasmalari toklif
etmokdir. Aragdirma miiqayisali dilgilik vo metodika prinsiplorine asaslanir. Noticolor gdstorir ki, ana
dilina asaslanan miiqayisali todris modellari talobolorin qrammatik qavrayisim giiclondirir, feillorin
monimsanilma prosesini siiratlondirir vo linsiyyat bacariglarinin inkisafina miisbat tosir gostarir.
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Abstract

This article examines the comparative teaching of verb categories in the German language and
proposes instructional models applicable to the Azerbaijani audience. The main aim of the study is to
identify the similarities and differences in verb categories (tense, person, conjugation, modal
categories, etc.) in German and Azerbaijani and to develop effective teaching approaches based on
this comparison. The research is grounded in the principles of comparative linguistics and
methodology. The findings indicate that comparative teaching models based on the learners’ native
language enhance grammatical awareness, accelerate the acquisition of verb forms, and positively
contribute to the development of communicative skills.
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Giris
Alman dili qrammatikasinda feil sistemi dilin asas struktur elementlorindon biridir. (Eisenberg,
1989). Feillorin zaman, sokil, modal vo digor kateqoriyalar1 ham qrammatik diizgiinliik, hom do
linsiyyot bacariglarinin formalasmasi ii¢iin miihiim ohomiyyot dasiyir. (Helbig, Buscha, 2001).
Azorbaycan dilinds feil sistemi miioyyon oxsarliqlara malik olsa da, morfoloji qurulus vo kateqorial
ifado vasitolori baximindan miihiim forqlor do mdvcuddur. (Corkoz, n.d.). Bu forglorin nozoro
alimmamasi Alman dili 6yronon tolobalords ¢atinliklor yaradir. Bu sobabdon miiqayissli tadris modeli

— yoni feilin kateqoriyalarinin hom Alman, hom do Azorbaycan dillorinin sistemi osasinda izah
edilmoasi — daha somarali naticalor verir (Neuner, Hunfeld, 1993).
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Alman dilinds feil kateqoriyalari.Zaman kateqoriyasi-Alman dilindo asas zaman formalar1 bunlardir:
Priasens, Priteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futur I vo-Futurll (Duden Redaktion, 2022).
Azorbaycan dilindo zaman kateqoriyalar1 daha genis va kifayat qodar sorbastdir, lakin Alman dilindo
zamanlarin hom morfoloji, hom do sintaktik xiisusiyyatlori daha sortdir (Engel, 2004). Tadris zamani1
bu forq xiisusi vurgulanmalidir. (Neuner, Hunfeld, 1993).

Alman dilinds feillor soxslora gora tosrif olunur vo soxs sonluqlar1 koko slavo olunur: ich gehe,
du gehst, er geht vo s (Helbig, Buscha, 2001). Azorbaycan dilindo do tosrif movcuddur, lakin
sonluglarin funksiyasi vo formalar forqlidir (Sevinc, Telman, 2021). Bu oxsarliq 6yronma prosesini
asanlasdirir vo miiqayisali izah talobays aydinliq gotirir.

Modal feillor-Miissen, kénnen, diirfen, wollen kimi modal feillor Alman dilindo genis istifadoyo
malikdir va asas feili tasire moruz qoyur. Azarbaycan dilinds modal mona daha ¢ox sokilgilorls ifado
olunur (“-mali/-mali”, “gorak™, “lazimdir”). Miiqayisa yolu ils izah tolobslorin modal feillori daha tez
monimsomasing sabob olur. Azaorbaycan auditoriyast {i¢lin miiqayisali todris modellori Paralel
grammatik model. Bu modelds har bir qrammatik kateqoriya hom Alman, hom do Azorbaycan dili
niimunolori ilo paralel izah olunur: Prisens — Indiki zaman, Perfekt — Ke¢mis zamanin noticd
bildiran formasi,Modal feillor — *“-mali/-mali”, “gorok™ modellari. Bu yanasma tolobalorin mévzunu
daha rahat qavramasina gorait yaradir.

Tadgiqat

Azorbaycan dilindo feil sokillori sistemi nisbaton genis vo formal baximdan sabitdir (Sevinc,
Telman, 2021). Bu dildo feilin alt1 asas sokli forglondirilir: xobor, omr, arzu, vacib, lazim va sort
sokillori (Corkoz, n.d.). Alman dilinds iso sokil kateqoriyasi daha ¢ox semantik calarlar, hom¢inin
komoakei fellor vo sintaktik vasitolorls ifado olunur vo formal olaraq daha mohdud, lakin funksional
baximdan ¢evikdir (Eisenberg, 1989).

Xabor sokli (Indikativ) har iki dilds realliq vo faktlar: ifade etmok tigiin istifado olunur (Helbig,
Buscha, 2001). Alman dilindo Indikativ biitiin asas zaman formalarini ohato edir vo Azorbaycan
dilindoki xobar goklinin funksional qarsiligi kimi ¢ixis edir (Duden Redaktion, 2022).

Omr sokli (Imperativ) hor iki dildo oxsar kommunikativ funksiyaya malikdir vo birbasa omri,
xahisi vo ya cagirist ifado edir (mosalon: Geh! — Get!) (Engel, U. Deutsche Grammatik. Heidelberg:
Groos, 2004). Lakin alman dilinds miiracist formasindan asili olaraq (du, ihr, Sie) forqli struktur
xlisusiyyatlori miisahido olunur (Helbig, Buscha, 2001).

Arzu, sort vo ehtimal monalar1 alman dilinds asasan Konjunktiv I vo Konjunktiv II vasitasilo ifado
edilir (Eisenberg, 1989). Bu formalar Azaorbaycan dilindoki arzu vo sort sokillorinin funksiyalarimi
0zlindo birlosdirmoklo yanasi, olavo olaraq vasitali nitqin (indirekte Rede) ifadosindo do miihiim rol
oynayir (Duden Redaktion, 2022). Bu xlisusiyyat alman dilindo sokil kateqoriyasinin daha ¢ox
sintaktik-funksional xarakter dasidigini gostorir (Engel, 2004).

Feillorin tasriflonmasi (Konjugation) sistemi hor iki dilds mévcuddur, lakin alman dilinds bu
proses daha miirokkob morfoloji doyisikliklorlo miisayist olunur (Helbig, Buscha, 2001). Azarbaycan
dilinds asason sokilcilor vasitosile tosriflonma bas verir, halbuki alman dilinde hom sokilgilor, hom do
feil kokiiniin doyismosi miisahidos edilir (Sevinc, Telman, 2021).

Alman dilindo feillor asason ii¢ qrupa boliintir: zoaif feillor (schwache Verben), giiclii feillor (starke
Verben) va qarisiq feillor (gemischte Verben) (Duden Redaktion, 2022). Zaif feillordos kok sabit qalir
(lernen — lernte — gelernt), giicli feillordo iso sait doyismosi (ablaut) bas verir (fahren — fuhr —
gefahren) (Eisenberg, 1989). Qarisiq feillordo iso hom kok doyisir, hom do zoif feil xiisusiyyatlori
gorunur (brennen — brannte — gebrannt) (Engel, 2004).

Nov kateqoriyasi (Passiv) hor iki dildo mévcuddur, lakin alman dilinds bu kateqoriya daha inkisaf
etmisdir (Helbig, Buscha, 2001). Alman dilinds iki asas passiv nov forqlondirilir: Vorgangspassiv
(proses passivi) vo Zustandspassiv (voziyyat passivi) (Duden Redaktion, 2022). Azorbaycan dilindo
159 bu ciir formal ayrim yoxdur vo bu monalar daha ¢ox kontekst vasitasilo ifado olunur (Corkoz, n.d.).

Kontrastiv analiz modeli forqlorin {izo ¢ixarilmasina yonolir (Odlin, 1989). Masalon, alman
dilinds Perfekt zamaninin iki hissodon ibarat olmas1 (komakei feil + Partizip 1) Azorbaycan dilinds
miisahido olunmur (Eisenberg, 1989). Modal feillor alman dilindo osas feilin formasma tosir
gostordiyi halda, Azorbaycan dilinds bu funksiya sokilgilorls ifads olunur (Sevine, Telman, 2021).
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Kommunikativ tadris modeli isa qrammatik biliklorin real nitqds istifadasini tomin edir (Neuner,
Hunfeld, 1993). Feil kateqoriyalarinin dialoq vo situasiya asasinda 0yradilmosi daha effektiv noatico
verir (Thornbury, 1999). Rogomsal resurslarin istifadosi do todris prosesini daha interaktiv edir vo
yaddas1 giliclondirir (Ellis, 2008). Alman dilinds feil kateqoriyalarmin sistemliliyi vo Azorbaycan
dilindaki paralellorlo miiqayisasi dil 6yrononlor liglin mithiim shomiyyot dastyir (Eisenberg, 1989).
Alman dilinds feil kateqoriyalar1 yiiksok doracads sistemli vo qrammatik baximdan sabit qurulusa
malikdir (Duden Redaktion, 2022).

Feilin zaman, soxs, modal vo ndv kateqoriyalariin har biri dilin sintaktik modelini miisyyan edir
vo ciimlo igarisinde s6z sirasmnin formalagmasinda miithiim rol oynayir (Helbig, Buscha, 2001).
Azorbaycan dilindes iso feil kateqoriyalar1 daha ¢cox morfoloji sokilgilor vasitasils ifads olunur va
sintaktik sorbostlik daha genisdir (Sevinc, Telman, 2021). Perfekt zamanmnin kdmokei feil
(haben/sein) vo Partizip II-don ibarat olmas1 Azarbaycan dilindos birhissoli kegmis zaman formalari
ilo miiqayisodo daha miirokkob qurulusa malikdir (Eisenberg, 1989). Préteritum yazili iislubda daha
genis istifado olunsa da, danisiq dilindo Perfekt iistiinliik toskil edir (Duden Redaktion, 2022).

Feil kateqoriyalarinin todrisindoe psixolinqvistik yanasma miihiim rol oynay1r (Ellis, R. The Study
of Second Language Acquisition. Oxford University Press, 2008). Todqiqatlar gostorir ki, vizual vo
fonetik assosiasiyalar vasitosilo dyronma daha effektiv olur (Thornbury, 1999).Alman dilinds feillorin
tosrifindo sos doyigsmoasi (e — 1, a — 4) vo kdk doyismosi (fahren — fahrt) Azorbaycan dili ilo
miiqayisado alava ¢otinlik yaradir (Helbig, Buscha, 2001). Bu ¢atinliklorin aradan galdirilmasi tigiin
assosiativ yaddas, sosial interaksiya vo ritmik drill iisullar1 effektiv hesab olunur (Neuner, Hunfeld,
1993).

Modal feillor Alman dilindos xiisusi semantik yiik dasiyir vo miixtolif monalar ifads edir (bacariq,
icazo, zorurat vo s.) (Engel, 2004). Azorbaycan dilindo bu monalar daha c¢ox leksik-sintaktik
vasitalorlo ifado olunur (Corkoz, ©. Alman dili qrammatikasi. Bak1 Universiteti Nosriyyat1).Didaktik
baximdan modal feillorin kontekst asasl todrisi daha effektiv notico verir (Thornbury, 1999). Real
situasiyalar osasinda qurulan dialoqlar tolobalorin nitq bacariqlarini inkisaf etdirir (Neuner, Hunfeld,
1993). Tadris prosesinds fordi yanagsma vo diagnostik metodlar da miithiim ohomiyyat dasiyir (Ellis,
2008). Tolobalarin sohv tiplorinin miioyyanlasdirilmasi vo uygun strategiyalarin se¢ilmosi dyronmo
prosesini daha somarsli edir (Odlin, 1989).

Miiqayisali todris modeli Azaorbaycan dilinin struktur xiisusiyyatlorini nazero alaraq totbiq
edildikdo tolobolor morfoloji vo sintaktik ¢otinliklori daha tez asir (Sevinc, Telman, 2021).
Kommunikativ metodlar iso nozari biliklorin praktik istifadosini tomin edir (Neuner, Hunfeld, 1993).
Infitiv formalarin miiqayisasi ilkin morholoda Syronmoni asanlasdirir (Corkaz, n.d.). Ayrilan 6n
sokilgili feillorin miiqayisali izahi yaddasi giiclondirir (Duden Redaktion, 2022). Konjunktiv
formalarmin funksional izahi onlarin daha diizglin monimsonilmosino sorait yaradir (Eisenberg,
1989). Giiclii feillorin qruplar lizro dyrodilmasi iso yadda saxlamani asanlagdirir (Helbig, Buscha,
2001). Kontrastiv analiz metodu interferensiyanin qarsisini almaqda miihiim rol oynayir (Odlin,
1989). Funksional yanagma iso qrammatik formalarin real istifadssini 6n plana ¢ixarir (Thornbury,
1999). Korpus asaslt 6yronmao real dil niimunolari lizorinds islomoyo imkan yaradir (Ellis, 2008).
Qruplasdirma strategiyasi vo pragmatik kontekstlosdirmo iso 6yronmoni daha effektiv edir (Neuner,
Hunfeld, 1993).Texnologiya osashi todris miiasir dil dyronmoa prosesindo miihiim yer tutur vo
motivasiyani artirir (Ellis, 2008). Kommunikativ yanasma iso dil kompetensiyasinin formalagmasina
xidmot edir (Neuner, Hunfeld, 1993).

Miigayisali coadvallor vo interaktiv tapsirigqlar Alman dili Oyrononlorin motivasiyasini
artirir.Alman dilinde feil kateqoriyalarmin sistemliliyi vo Azorbaycan dilindaki paralellorlo
miiqayisasiAlman dilinds feil kateqoriyalar yiiksok daracada sistemli vo qrammatik baximdan sabit
qurulusa malikdir. Feilin zaman, soxs, modal vo nov kateqoriyalarinin har biri dilin sintaktik modelini
miioyyon edir vo climls i¢arisinds sz sirasinin formalasmasinda miihiim rol oynayir. Azarbaycan
dilindo iso feil kateqoriyalar1 daha ¢ox morfoloji sokilcilor vasitasilo ifado olunur vo sintaktik
sorbastlik daha genisdir. Bu forq Alman dilinin dyronilmasinds asas ¢otinliklordon birini toskil edir.
Masolon, Perfekt zamaninin komokgi feil (haben/sein) vo Partizip II-don ibarat olmasi, Azorbaycan
dilinds birhissali ke¢gmis zaman formalari ilo miiqayisade daha miirakkeb qurulusa malikdir. Eyni
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zamanda, Alman dilinds Priteritum yazili islubda genis istifade olunsa da, danisiq dilinds Perfekt
ustiinliik toskil edir. Bu, Azorbaycan auditoriyasi ii¢iin avvalco geyri-adekvat goriing bilor, ¢iinki ana
dildo bu ciir iislubi bolgii yoxdur. Bu sobobdon zamanlarin funksional forqlorinin todrisindo
kontekstual niimunoalordon istifado daha mogsodouygundur.Feil kateqoriyalarinin todrisindo
psixolinqvistik yanagma.Dil dyrononlorin psixolinqvistik xiisusiyyatlorinin nozora alinmasi todris
prosesinin effektivliyini artirir.

Todqiqatlar gostorir ki, toloba qrammatik kateqoriyalar1 yadda saxlamagq ii¢lin vizual vo fonetik
assosiasiyalardan istifads etdikdo 6yronmo daha davamli olur. Alman dilinds feillorin tosrifinds sos
doyismosi (e — i, a — d) vo kokiin doyismasi (fahren — fdhrt) kimi hallar Azorbaycan dilindo
moveud olmadigindan psixolingvistik ¢atinlik yaradir.Bu ¢atinliyi aradan qaldirmagq ti¢iin asagidaki
tisullar somaralidir:

Assosiativ yaddas texnikasi: feilin kok doyismaosi rongloms ilo yadda saxlanilir.Sosial interaksiya
tisulu: tolobalar dialoq asasinda tokrarlama ils formalart manimsayir.Ritmik drill iisulu: sas dayisikliyi
olan feillor ritmik oxunusla todris olunur.Bu iisullar tolobonin nitq yaddagini giiclondirir vo gramatik
formalarin avtomatlasdirilmasini siiratlondirir. Alman dilinde modal feillorin semantik xiisusiyyatlori
vo onlarin didaktik togdimati.Modal feillor Alman dilinin qrammatik sisteminda xiisusi semantik yiik
dasiyir. Konnen bacariq, diirfen icazo, miissen zorurat, sollen etik talab, wollen iso niyyat bildirir.
Azorbaycan dilinds bu monalar daha ¢ox leksik-sintaktik vasitolorlo ifado olunur (icazasi var, bacarir,
lazimdir, gorak vo s.). Bu forq modal feillorin todrisini hom ¢otin, hom do maraqli edir.Didaktik
baximdan modal feillor konteksto asaslanan moatnlor vasitosilo daha effektiv monimsanilir. Masalon,
tolobalora giindoalik hoyat situasiyalarindan qurulmus dialoglar toqdim edildikdo modal feillorin
semantik calarlar1 daha aydin dork olunur:Du darfst hier parken — burda park etmaoys icazs var.Ich
muss heute lernen — bu glin miitloq oxumaliyam.Wir konnen beginnen — baslaya bilorik.

Belo niimunslor modal monanin miixtoalif hallarda neco doyisdiyini gostorir va tolobalarin praktik
nitq bacariqlarin1 artirir.Feil kateqoriyalarmin todrisindo ¢otinliklorin diaqnostikasi vo fordi
yanasma.Todris prosesindo hor tolobonin dyronmo tempi, qrammatik qavrayist vo yaddas tipi
forqlidir. Buna goro do miisllim todris zamani fordi diagnostika aparmali vo uygun metod se¢malidir.
Alman dilinds feillorin tasrifi, s6z sirasinin doayismasi (xiisusan ikinci yerds feil qaydasi) va Partizip
[I-nin qurulusu bir ¢ox tolobo tigiin ¢otinlik yaradir.Diagnostik yanagmada miiollim asagidaki
marhalalari totbiq eds bilor:Sorgu va testlorls ilkin biliyin yoxlanmasi

Talabalorin sohv tiplorinin miioyyonlosdirilmasi (mas., zamanlarin qarigdirilmasi, modal feills
cimlo qurulusu ve s.). Diizlondirmo strategiyalarinin secilmasi: vizual kartlar,qgrammatik
modellogdirma, individual tokrar tapsiriglari, qrup isi. Molumatin mdhkomlondirilmosi iigiin
programlasdirilmis tapsiriglar. Bu sistem tolobanin feillori tokco qayda kimi deyil, real kommunikativ
situasiyada istifado etmosine imkan yaradir. Yuxaridaki miilahizolor gostorir ki, Alman dilindo feil
kateqoriyalarmin tam monimsanilmasi yalniz qrammatik tohlillo deyil, hom do goxsaxeli metodik
yanasma ilo miimkiindiir. Azarbaycan dilinin struktur xiisusiyyatlori nozors alinaraq miiqayisali tadris
modeli secildiyi halda tolobalor hom morfoloji, hom do sintaktik c¢otinliklori daha tez asr.
Kommunikativ metodlar iso nozori biliklorin praktik nitqo inteqrasiyasini tomin edir. Beloliklo,
Alman dilinds feil kateqoriyalariin todrisi kompleks yanasma tolob edon bir prosesdir. Bu todris
modeli diizglin quruldugda toloboalor hom akademik, hom do kommunikativ baximdan ytiksok
naticolor alda eds bilar.

Azorbaycanli dyronanlor iigiin alman dilinin monimsanilmoasindo miiqayisali yanagma xiisusi
ohomiyyot dasiyir. Asagidaki metodik prinsiplor effektiv hesab edils bilor:

Infitiv formalarin miiqayisasi: Alman dilindoki Infinitiv formasi ilo Azorbaycan dilindoki -
maq/-mak $okilgisi arasinda paralellorin qurulmasi ilkin morhalods 6yronmoni asanlagdirir.

Ayrilan on sokilcili feillor: Bu feillori Azorbaycan dilindoki miirokkab feillorlo miigayise etmok
(masolon, aufstehen — ayaga durmagq) yadda saxlamani giiclondirir.

Konjunktiv formalarmin tadrisi: Bu formalarin yalniz qrammatik deyil, funksional (ehtimal,
nozakat, dolay1 nitq) baximdan izahi vacibdir.

Giiclii feillorin 6yradilmasi: Onlarin sistemsiz deyil, qruplar tizro (ablaut modellorino goro)
taqdim olunmasi daha samarali natica verir.
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Dil 6yronmo prosesindo asagidaki yanasmalar daha effektiv hesab olunur:Kontrastiv analiz
metodu: Hor iki dilin oxsar va forqli cohatlorinin paralel sokilds tagdim edilmasi interferensiyanin
garsisini alir. Funksional yanagsma: Qrammatik formalarin yalniz qurulusu deyil, onlarin real
kommunikativ istifadosi (xiisusilo Konjunktiv vo modal fellor) 6n plana ¢okilmolidir. Korpus asaslh
Oyronma: Real motnlor vo dialoglar {izorindo iglomak, xiisusilo dolay1 nitq vo passiv strukturlarin
monimsaonilmosini asanlagdirir. Qruplasdirma strategiyasi: Giiclii feillorin ablaut modellori iizro
gruplasdirilmas1 yadda saxlamani siirotlondirir. Pragmatik kontekstlosdirmo: Omr vo nozakot
formalarmin sosial kontekst daxilindo Oyrodilmasi (mosalon, Sie formasi) kommunikativ
kompetensiyani artirir.

Feil kateqoriyalarinin interaktiv vo texnologiya osasli todrisina dair didaktik yanagmalar iso
bunlar ola bilor:

1. Rogomsal vo interaktiv dyronmo miihiti (Digitale Lernumgebung).Miiasir dil todrisindo
rogomsal platformalar tolobolorin aktiv istirakini artirir vo fordilosdirilmis Oyronmoni tomin edir.
Quizlet vo Kahoot! vasitosilo Konjunktiv formalari, modal fellor vo passiv konstruksiyalar iizro
interaktiv testlor hazirlamaq miimkiindiir. Tolobalor ciimlolorin diizgiin Modus formasini se¢ir vo ya
transformasiya edirlor. Moodle vo Google Classroom. Tapsiriqlarin morhaloli toqdimati
(Scaffolding). Avtomatik qiymetlondirms vo geribildirim (Feedback-System). Akademik asas: Bu
yanasma konstruktivizm (Konstruktivismus) nozariyyasino asaslanir.

2. Kommunikativ vo ssenari asashi todris (Handlungsorientierter Unterricht / Task-Based
Learning). Feil sokillorinin todrisi real kommunikativ kontekst daxilindo hoyata kecirilmoalidir.
Metod: Real situasiyalar: 1. Elmi konfrans (wissenschaftliche Konferenz) — dolay1 nitq (indirekte
Rede, Konjunktiv I) 2.Maslohat verma — modal fellor (Modalverben) vo Konjunktiv II 3. Rosmi
linsiyyot — nozakotli miiraciot (Hoflichkeitsformen).Akademik osas: Kommunikativ dil todrisi
(Kommunikative Sprachdidaktik).

3. Korpus vo autentik materiallarla todris (Korpusbasierter Unterricht). Real motnlor vasitasilo
qrammatik strukturlarin Oyronilmesi daha effektivdir. Konjunktiv formalarmin identifikasiyasi,
Passiv konstruksiyalarin funksional tohlili, Modal fellorin semantik rolu. Metod: Verilonlora
osaslanan dyronmo (Data-driven Learning). Akademik osas: induktiv dyronma (induktives Lernen)
va korpus dilgiliyi (Korpuslinguistik).

4. Oyunlasdirma (Gamification / Spielbasiertes Lernen).Motivasiyani artirmaq {i¢iin qrammatik
movzular oyun elementlori ilo toqdim olunur.

Saviyyalor (Niveaustufen):

Indikativ

Imperativ

Konjunktiv IT

Tapsiriqlar: Aktivdon passivo ¢evirma (Aktiv—Passiv-Transformation), Dolay1r nitq qurma
(indirekte Rede bilden), Sohvlorin diizoldilmasi (Fehlerkorrektur)

Alot: Duolingo modeli. Akademik osas: Oziinii-toyinetmo NnozZariyyasi
(Selbstbestimmungstheorie).

5. Kollaborativ 6yronmo (Kooperatives Lernen). Qrup isi miirokkob qrammatik strukturlarin
monimsonilmasini asanlasdirir.

Metodlar:Qarsiligh todris (Peer-Teaching), Qrup taqdimati (Gruppenprésentation), Rol oyunlari
(Rollenspiele) — jurnalist va alim dialoqu. Platformalar: Padlet — fikir miibadilssi, Microsoft Teams —
grup isi. Akademik osas: Sosial konstruktivizm (sozialer Konstruktivismus, Vygotsky).

6. Vizual vo konseptual xoritolor (Konzeptkarten / Mindmaps)Qrammatik sistemlorin
vizuallasdirilmas: yaddasi giiclondirir. Totbiq: Feil sokillori xoritosi (Modus-System), Passiv
novlorinin diaqram1 (Vorgangspassiv vs. Zustandspassiv) Alot-MindMeister. Akademik osas:
Koqnitiv yiliklonma nozariyyasi (Kognitive Belastungstheorie).

7. Qaris1q Oyronmo modeli (Blended Learning / Integriertes Lernen). On effektiv yanagmalardan
biri ononovi vo rogomsal metodlarin birlosdirilmosidir. Model: Torsino ¢evrilmis sinif (Flipped
Classroom). Evda: video dorsler, dorsda: totbiq ve analiz. Miiasir yanagmaya asasen dil todrisinin
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mogsadi yalniz qrammatik biliklorin Gtiiriilmasi deyil, onlarin funksional istifadosinin tomin
edilmasidir. Bu baximdan:

1. Texnologiya asasli yronmo — Motivation

2. Kommunikativ yanasma — Sprachkompetenz

3. Korpus asasli todris — Sprachbewusstsein

4. Kollaborativ metodlar — soziale Interaktion

Natica

Notico etibarilo, alman dilinds feil kateqoriyalarinin todrisi kontrastiv, funksional vo texnologiya
inteqrasiyali yanasma osasinda daha effektiv sokilds hayata kecirilo bilor (Neuner, Hunfeld, 1993;
Ellis, 2008). Miiqayisa gostarir ki, Azarbaycan dilinds feil sokillori daha ¢ox morfoloji vasitalarlo
sistemlogdirilmisdir vo har bir mona ¢alari liclin ayrica forma mdévcuddur (Sevinc, Telman, 2021).
Alman dilinds iso daha az sayda formal sokil olmasina baxmayaraq, bu formalar genis funksional
diapazona malikdir vo tez-tez sintaktik vo leksik vasitoalorlo tamamlanir (Eisenberg, 1989). Bu forqlor
dil dyronanlar iiglin hom ¢otinlik yaradir, hom do kontrastiv yanagma vasitosilo dyronmo prosesini
daha effektiv toskil etmoyo imkan verir (Odlin, 1989). Aparilan miigayiso gostorir ki, Azorbaycan
dilinds feil kateqoriyalar1 daha cox morfoloji sabitlik vo aydin formal gostaricilarle xarakterize olunur
(Corkoz, n.d.). Alman dilinds iso eyni kateqoriyalar daha ¢ox sintaktik vasitolor, kdmokgi fellor vo
semantik forqlorls ifado edilir (Helbig, Buscha, 2001). Bu forqlor, xiisusilo dil dyrononlor iig¢iin hom
¢atinlik, hom do miiqayisoli 6yronmo baximindan genis imkanlar yaradir (Duden Redaktion, 2022).

Beloliklo, alman dilindos feil kateqoriyalarinin tadrisi kompleks yanagsma tolob edon bir prosesdir
va bu prosesdo miiqayisali tohlil, kommunikativ metodlar vo miiasir texnologiyalarin inteqrasiyasi
asas rol oynayir (Thornbury, 1999; Ellis, 2008).
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